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FLEUR D’EPINE
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LE VOYAGEUR AU CHATEAU DU SOLEIL

Kement-man a oa d’an amzer
Ma ho defoa dennt ar ier.

Tout ceci se passait du temps
Ou les poules avaient des dents.

L y avait, une fois, un bonhomme, fer-
QE mier breton, vivant modestement du pro-
duit d’une petite ferme. Il était veuf. Il
mourut peu aprés sa femme, laissant trois fils.
Avant de rendre son dme 4 Dieu, il fit venir ses
enfants prés de son lit, leur donna quelques con-
seils et recommanda au plus jeune, nommé
Guyon, de se faire soldat et de partir pour la
guerre, pendant que ses deux ainés tiendraient la
ferme. ~
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Suivons Guyon, et laissons les deux autres
ensemencer et moissonner leurs champs, en temps
et lieu.

Il s’engagea donc, selon la recommandation
de son pére, et se fit cavalier.

Aprés deux ans d’apprentissage, il était devenu
un cavalier accompli, et il fut envoyé a Paris en
garnison. Comme il avait bonne tournure, son
capitaine le contmandait souvent de garde 2 la
porte du palais du roi.

Une des filles du roi le remarqua et le trouva
si bien a son gré qu’elle ne révait plus que de lui.
Un jour, clle dit 4 sa femme de chambre :

— Il y a 13, en faction, 4 la porte du palais,
un soldat qui a une pien belle tournure; ne I’a-
vez-vous pas remarqué?

— Oui, vraiment, répondit la femme de
chambre.

— Je voudrais lui parler; allez lui dire de venir
me parler, dans ma chambre.

La femme de chambre alla trouver le soldat
et lui cit :

— Jeune soldat, suivez-moi, je vous prie; ma
maitresse, la fille du roi, désire vous parler.

Guyon, qui n’était pas habitué i parler a des
princesses, fut étonné et troublé tout d’abord et
hésita un peu. Il suivit néanmoins la femme de
chambre et se présenta devant la princesse. Celle-
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ci lui demanda s’il voulait étre son page. Il ré-
pondit affirmativement. '

— Eh bien, j’en parlerai aujourd’hui méme 2
mon pére, dit-elle.

Son pére la laissa libre de faire 2 sa volonté, 4
ce sujet, et, dés le lendemain, Guyon parut i la
cour en qualité de page des princesses. Elles
étaient trois, et il n’avait rien autre chose 3 faire,
tous les jours, que les accompagner dans leurs
promenades, dans les jardins et les bois qui en-
touraient le chiteau.

Bientét, les trois princesses raffolérent du jeune
page, si bien qu’un autre page, qui les accompa-
gnait jusqu’alors et dont il avait pris la place, en
congut une violente jalousie.

Un jour que Guyon était, 4 son ordmalre, avec
les princesses, dans les jardins du palais, un nuage
descendit soudain & leurs pieds, et un géant qui
en sortit enleva ’'une d’elles, I’ainée, 'emporta
au sein du nuage, puis s’éleva avec elle dans les
airs.

Le vieux roi fut inconsolable de la perte de sa
fille. Il promit une somme d’argent énorme i
celui qui la lui rendrait. Mais, personne ne s’offrit
pour tenter 'aventure.

Le page i qui avait succédé Guyon auprés des
princesses alla, un jour, trouver le monarque et
lui dit que Fleur-d’Epine (c’est le nom que les
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princesses avaient donné 4 Guyon) s’était vanté
de pouvoir retrouver la princesse enlevée par le
géant et la ramener 2 son pére.

— Qu’on lui dise de venir me parler, 4 I'instant,
répondit le roi.

Le jeune page se présenta devant le roi, tout
tremblant, car il soupgonnait déja quelque perfidie
de la part de son rival.

— Comment! Fleur-d’Epine, lui dit le mo-
narque, vous vous étes vanté de pouvoir me
rendre ma fille, qui a été enlevée par un magi-
cien?

— Je n’ai jamais dit rien de semblable, sire.

— Vous I’avez dit, et il faut que vous le fas-
siez, ou il n’y a que la mort pour vous.

— Au moins, me fournirez-vous tout ce qui
me sera nécessaire pour tenter une entreprise si
perilleuse ?

— On vous fournira tout ce qui vous sera né-
cessaire.

— Eh bien, il me faut un bon cheval, avec sa
charge d’or et d’argent.

— Vous l'aurez, répondit le roi.

Fleur-d’Epine prit le meilleur cheval des écuries
du roi, le chargea de sacs d’or et d’argent et se
mit en route, & la grice de Dieu. Il emmena
aussi un petit chien, qui le suivait partout.

Il va, il va, toujours #roit devant lui, sans
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jamais s’arréter, ni le jour ni la nuit, si bien qu’il
finit par arriver en Russie. Parvenu dans la ville
capitale, il se rend tout droit au palais de 'empe-
reur et demande au portier si I'on n’a pas besoin
d’un bon domestique, pour quelque travail que ce
soit. \

Une des filles de ’empereur, qui était en ce
moment a la fenétre de sa chambre, 1’aperqut,
admira sa belle tournure et sa bonne mine et lui
dit d’entrer. Elle le conduisit 4 son pére, le lui
recommanda, et Fleur-d’Epine fut chargé, i la
cour de empereur de Russie, comme 2 celle du
roi de France, d’accompagner les princesses dans
leurs promenades. Elles étaient aussi trois, mais
la plus jeune était malade et gardait le lit, depuis
le jour de sa premitre communion. L’ainée, dés
qu’elle le vit, envoya sa femme de chambre lui
demander son nom.

— Je n’ose, vraiment, vous le dire, répondit-il.

— Pourquoi donc? Dites hardiment et ne crai-
gnez rien. .

— Eh bien, je m’appelle le Messager du Diabl
et le Carillon d’Enfer. '

— Jésus! que dites-vous 1a?

— C’est mon nom.

Et la femme de chambre de courir vers sa
maitresse, tout effrayée, et de lui dire :

— Quel nom, ma maitresse!...
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Il alla prendre congé de P’empereur. Celui-ci
s’informa du motif d’un départ si inattendu et lui
dit qu’il le regrettait, mais qu’il ne s’y opposerait
pas, puisqu’il était li¢ par une promesse. Il
ajouta :

— Eh bien, puisque vous allez chez le
Diable (1), car c’est sans doute lui qui a enlevé
la fille du roi de France, demandez-lui ce qu’il
faudrait faire pour rendre la santé 4 ma plus jeune
fille, qui est malade sur son lit, depuis le jour de
sa premiére communion.

— Je n’y manquerai pas, sire, et je vous rap-
porterai sa réponse, quand je repasserai par ici, en
m’en retournant en France.

Il partit alors, emmenant son cheval et son
chien. Il marcha et marcha, et finit par arriver a
Londres. 1l alla tout droit au palais du roi. La
encore, grice a sa belle tournure et 4 sa bonne
mine, il devint le page et le gardien des trois
princesses, filles du roi d’Angleterre, =t se condui-
sit avec elles comme & la cour de Russie. -

Quand il alla prendre congé du roi, celui-ci lui
dit aussi :

— Vous savez que 'eau manque, depuis plu-
sieurs mois, dans tous les puits de la ville;

(1) Le diable a remplacé ici le soleil, que Pon trouve ordi-
nairement dans les autres versions de la méme fable.
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eh bien, puisque vous allez chez le Diable, de-
mandez-lui ce qui en est cause et ce qu’il faut
faire pour avoir de l’eau, comme devant, car il
doit le savoir.

— Je n’y manquerai pas, sire, répondit-il, et
je vous rapporterai sa réponse, quand je repasserai
par ici. '

Et il partit, emmenant encore son cheval et
son chien. Il arriva, vers le soir, exténué de fa-
tigue et de faim, dans un grand bois traversé par
une riviére. Il remarqua au bord de l’eau une
pauvre hutte faite de terre et branchages. Il se hita
de s’y rendre. Une petite vieille, au chef branlant
et aux dents longues et noires, s'offrit seule 4 sa
vue.

— Bonjour, grand’mére, lui dit-il du seuil de
la hutte.

— Bonjour, mon fils, répondit la vieille, éton-
née; que voulez-vous?

— Quelque chose i manger, pour I'amour de
Dieu, car je meurs de faim.

— Hélas! vous vous adressez mal, mon en-
fant; je n’ai 13 qu’un morceau de pain d’orge,
tout moisi, et votre® chien méme n’en voudrait
pas.

— Pouvez-vous, du moins, me procurer de la
nourriture pour de I’argent?

— Oui, avec de l'argent j’en trouverai.
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Et Fleur-d’Epine lui donna une poignée d’or,
sans compter, en disant :

— Allez me chercher 2 manger, et hitez-vous.

— Vous me donnez beaucoup trop d’or.

— Allez vite, vous dis-je, et gardez tout.

La vieille partit et revint sans tarder, accompa-
gnée de trois hommes qui apportaient des provi-
sions de toutes sortes. Fleur-d’Epine et la vieitle
mangérent de grand appétit ; le chien aussi ne fut
pas oublié, et quant au cheval, il trouva de
Pherbe 2 discrétion dans le bois. Fleur-d’Epine
passa la nuit dans la hutte de la vieille et lui fit
part du but de son voyage. |

— Vous approchez, lui dit-elle, du chiteau du
géant qui retient captive la fille du roi de France,
et 13 vous pourrez apprendre aussi les réponses
aux différentes questions qui vous ont été posées
par 'empereur de Russie et le roi d’Angleterre.
En partant d’ici, vous arriverez bientét au bord
d’une rivi¢re, ol il n’y a pas de pont ; mais, vous
trouverez un passeur, qui vous passera sur sa
barque et vous chargera aussi d’une question
pour le géant. De I'autre cété de la riviére, vous
verrez un vieux chiteau, et c’est 1a que se trouve
la princesse que vous cherchez. Celleci vous ap-
prendra comment vous devrez vous y prendre
pour la ramener chez son pére.

Le lendemain matin, Fleur-d’Epine se remit
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en route, laissant 4 la vieille son chien et son
cheval, jusqu’au retour. Il arriva bientét au
bord de la riviere. Le passeur attendait les pas-
sants; couché sous un saule, au bord de I’eau. Il
le prit sur sa barque et lui demanda, tout en
ramant :

— Votre nom, s'il vous plait, mon brave
homme?

— Le Messager du Diable et le Carillon de
IEnfer, répondit Fleur-d’Epine.

— Vous étes donc au service du Diable?

— Oui.

— Eh bien, et moi aussi, et puisque vous allez
chez lui, demandez-lui donc pourquoi il me re-
tient ici si longtemps. Voici quatre cents ans que
je fais passer les voyageurs d’un c6té de la riviére
a Pautre, et je suis las de ce métier et voudrais
€tre remplacé, le plus t6t possible, sur mon
bateau.

— Je le lui demanderai volontiers, et, au re-
tour, si je retourne jamais, je vous ferai connaitre
sa reéponse.

Une fois rendu de Pautre cété de I’eau, Fleur-
d’Epine apergut le chiteau du géant, au haut
d’un rocher escarpé, et il s’y rendit tout droit. Le
chiteau était ceint de tous cétés de hautes mu-
railles. Il frappa a la porte, en soulevant 3 grand’-
peine le lourd marteau de bronze. La porte s’ou-
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pu vous raconter les aventures de Fleur-d’Epine,
fidclement et sans mensonge aucun, si ce n’est
peut-&tre un mot ou deux (1).

Conté par Barba Tassel, & Plouaret, 1869.

(z) Le conte parait &re incomplet, sur certaing points;
ainsi, il semble que le héros devait retourner & la cour de
Russie et & celle d’Angleterre, comme il I'a promis, auprés
des princesses qu'il a rendues méres, et que les enfants de
celles-ci devaient aussi jouer quelque rdle dans la fable.



